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p. 7892.

Jardin botanique national de Belgique. Vacance d’un emploi (m/f)
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d’assistant stagiaire (classe SW1 de la carrière scientifique). Vacance
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l’enseignement de plein exercice (fondamental et secondaire ordinaire
et spécialisé) et dans les internats autonomes et homes d’accueil du
réseau organisé par la Fédération Wallonie-Bruxelles. Complément à
l’avis publié au Moniteur belge paru le 2 janvier 2012. Direction générale
des Personnels de l’Enseignement organisé de la Communauté française,
p. 7918.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14018]N. 2012 — 373

28 DECEMBER 2011. — Wet tot wijziging van de wet van 19 decem-
ber 2006 betreffende de exploitatieveiligheid van de spoorwegen,
met het oog op de invoering van bestuurlijke boetes (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in arti-
kel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richt-
lijn 2004/49/EG van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004
inzake de veiligheid op de communautaire spoorwegen en tot wijziging
van Richtlijn 95/18/EG van de Raad betreffende de verlening van
vergunningen aan spoorwegondernemingen, en van Richt-
lijn 2001/14/EG van de Raad inzake de toewijzing van spoorweginfra-
structuurcapaciteit en de heffing van rechten voor het gebruik van
spoorweginfrastructuur alsmede inzake veiligheidscertificering, gewij-
zigd bij de Richtlijn 2008/57/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 17 juni 2008, bij de Richtlijn 2008/110/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 16 december 2008 en bij de Richt-
lijn 2009/149/EG van de Commissie van 27 november 2009.

Art. 3. Artikel 12 van de wet van 19 december 2006 betreffende de
exploitatieveiligheid van de spoorwegen, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 26 januari 2010, wordt aangevuld met de bepaling onder 14°,
luidende :

« 14° het opleggen van bestuurlijke boetes. »

Art. 4. In dezelfde wet wordt een artikel 13/1 ingevoegd, luidende :

« Art. 13/1. § 1. De veiligheidsinstantie kan een bestuurlijke boete
opleggen aan een spoorweg onderneming, aan de spoorweginfrastruc-
tuurbeheerder en aan de houder, in geval van een overtreding als
bedoeld in artikel 59bis en 59ter.

§ 2. Een personeelslid bedoeld in artikel 58/1, § 1, stelt in geval van
een in artikel 59/1 en artikel 59/2 bedoelde overtreding, een rapport
op.

De Koning bepaalt het model van legitimatiekaart die voorgelegd
wordt bij de toezichtstaken.

Het rapport is gedagtekend en vermeldt minstens :

1° de naam van de vermoedelijke overtreder;

2° de overtreding;

3° de plaats waar en het tijdstip waarop de overtreding is geconsta-
teerd.

Het rapport wordt onmiddellijk bezorgd aan de leiding van de
veiligheidsinstantie.

Een afschrift van het rapport wordt uiterlijk bij de kennisgeving van
het voornemen tot het opleggen van een bestuurlijke boete aan de
vermoedelijke overtreder toegezonden.

§ 3. De leiding brengt de vermoedelijke overtreder binnen vijftien
dagen na de dagtekening van het rapport op de hoogte van het
voornemen om een bestuurlijke boete op te leggen. De leiding kan deze
termijn verlengen voor zover zij dit noodzakelijk acht met het oog op
de uitoefening van de opdrachten en bevoegdheden van de veiligheids-
instantie. Bovendien kan de leiding deze termijn verlengen indien zij de
vermoedelijke overtreder een termijn toestaat om een einde te maken
aan de overtreding.

De kennisgeving geschiedt bij aangetekende zending of op de door
de Koning bepaalde wijze en vermeldt op straffe van nietigheid het
overwogen bedrag van de op te leggen bestuurlijke boete, alsook de
naam van de vermoedelijke overtreder.

Deze kennisgeving kan slechts handelen over feiten die niet langer
dan vijf jaar voor de dag van het versturen van de aangetekende
zending begaan zouden zijn.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14018]F. 2012 — 373

28 DECEMBRE 2011. — Loi modifiant la loi du 19 décembre 2006
relative à la sécurité d’exploitation ferroviaire, en vue d’instaurer
des amendes administratives (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. La présente loi transpose partiellement la Direc-
tive 2004/49/CE du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004
concernant la sécurité des chemins de fer communautaires et modifiant
la Directive 95/18/CE du Conseil concernant les licences des entre
prises ferroviaires, ainsi que la Directive 2001/14/CE du Conseil
concernant la répartition des capacités d’infrastructure ferroviaire, la
tarification de l’infrastructure ferroviaire et la certification en matière de
sécurité, modifiée par la Directive 2008/57/CE du Parlement européen
et du Conseil du 17 juin 2008, par la Directive 2008/110/CE du
Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 et par la Direc-
tive 2009/149/CE de la Commission du 27 novembre 2009.

Art. 3. L’article 12 de la loi du 19 décembre 2006 relative à la sécurité
d’exploitation ferroviaire, dernièrement modifiée par la loi du 26 jan-
vier 2010, est complété par un 14° rédigé comme suit :

« 14° l’imposition d’amendes administratives. »

Art. 4. Dans la même loi, il est inséré un article 13/1 rédigé comme
suit :

« Art. 13/1. § 1er. L’autorité de sécurité peut infliger une amende
administrative à une entreprise ferroviaire, au gestionnaire de l’infras-
tructure ferroviaire et au détenteur, en cas d’infraction visée aux arti-
cles 59bis et 59ter.

§ 2. Un agent visé à l’article 58/1, § 1er, rédige un rapport en cas
d’infraction visée aux articles 59/1 et 59/2.

Le Roi détermine le modèle de la carte de légitimation qui est
présentée lors des missions de contrôle.

Le rapport est daté et mentionne au moins :

1° le nom du contrevenant présumé;

2° l’infraction;

3° le lieu, la date et l’heure de la constatation de l’infraction.

Le rapport est immédiatement transmis à la direction de l’autorité de
sécurité.

Une copie du rapport est envoyée au contrevenant présumé au plus
tard lors de la notification de l’intention d’infliger une amende
administrative.

§ 3. La direction informe le contrevenant présumé dans les quinze
jours de la date du rapport de l’intention d’infliger une amende
administrative. La direction peut prolonger ce délai si elle l’estime
nécessaire pour l’exercice des missions et des compétences de l’autorité
de sécurité. En outre, la direction peut prolonger ce délai si elle accorde
un délai au contrevenant présumé pour mettre fin à l’infraction.

La notification se fait par envoi recommandé ou de la manière fixée
par le Roi, et mentionne sous peine de nullité la somme envisagée de
l’amende administrative, et le nom du contrevenant présumé.

Cette notification ne peut porter que sur des faits qui auraient été
commis moins de cinq ans avant l’envoi du pli recommandé.
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